WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

BITTE LESEN SIE ALLE ANWEISUNGEN VOR DEM
GEBRAUCH

/\, WARNUNG:

Bitte befolgen Sie fiir den Gebrauch lhres Geschirrspiilers die
folgenden Sicherheitshinweise:

‘j ERDUNGSANWEISUNGEN
Dieses Gerat muss geerdet werden. Im Falle eines fehlerhaften
Funktionierens oder einer Storung verringert die Erdung das
Stromschlagrisiko, weil es fiir den elektrischen Strom einen
Weg mit geringerem Widerstand gibt. Dieses Gerit ist mit
einem Netzkabel ausgestattet, das iiber ein Erdungskabel und
einen Erdungsstecker verfiigt.
Das Netzkabel muss in eine entsprechende Steckdose
eingefiihrt werden, die in Ubereinstimmung mit den
geltenden Vorschriften und Gesetzen des Landes korrekt
installiert und geerdet ist.

* Die Benutzung eines Verlangerungskabels ist nicht zulassig.

/\, WARNUNG:

Ein nicht korrekter Anschluss des Erdungskabels kann ein
Stromschlagrisiko zur Folge haben.

.

.

* Fragen Sie einen qualifizierten Elektriker oder
Kundendienstmitarbeiter um Rat, wenn Sie Zweifel an der
korrekten Erdung des Gerites haben. Verandern Sie den mit
dem Gerit mitgelieferten Stecker nicht, wenn er nicht in die
Steckdose passt. Lassen Sie eine korrekte Steckdose von
einem qualifizierten Elektriker legen.

/\, WARNUNG:

KORREKTE VERWENDUNG

* Nach der Installation muss der Zugriff (zum Netzstecker)
jederzeit gewahrleistet sein.

¢ Setzen oder stellen Sie sich nicht auf die Tiir oder einen

Geschirrkorb des Geschirrspilers.

Verwenden Sie Ihren Geschirrspiiler erst, wenn alle

Verkleidungspaneele korrekt angebracht sind. Offnen Sie die

Tiir Ihres Geschirrspiilers beim Betrieb nur sehr vorsichtig,

denn es kann Wasser heraus spritzen.

Legen oder stellen Sie keine schweren Gegenstinde auf der

gedffneten Tiir ab. Das Gert kdnnte nach vorn kippen.

Bitte beachten Sie beim Beladen:

1) Platzieren Sie scharfe Gegenstande so, dass die

Tiirdichtung nicht beschadigt werden kann;

2) Warnung: Messer und andere Utensilien mit scharfen

Spitzen sind mit der Spitze nach unten in den Besteckkorb

oder waagerecht in die Kérbe zu legen.

Kunststoffteile sind so einzusortieren, dass sie nicht mit dem

Heizelement in Beriihrung kommen kénnen. (Diese

Anweisung gilt nur fiir Geréte mit sichtbarem Heizelement.)

Vergewissern Sie sich nach jedem Spiilprogramm, dass der

Reinigerbehdlter leer ist.

¢ Spiilen Sie nur solche Kunststoffgegenstande im
Geschirrspiiler, die eindeutig als Spiilmaschinen geeignet
oder dhnlich markiert sind. Bei Kunststoffgegenstanden ohne
entsprechende Markierung priifen Sie bitte die
Herstellerempfehlungen.

* Verwenden Sie nur Reinigungsmittel und Klarspiilerzusitze,
die fiir einen Automatik-Geschirrspiiler geeignet sind.

¢ Verwenden Sie keinesfalls Seife, Waschmittel oder
Handwasch-Geschirrspilmittel in lhrem Geschirrspiiler.
Bewahren Sie diese Produkte auBerhalb der Reichweite von
Kindern auf.

* Bewahren Sie Reiniger und Klarspiiler stets auBer
Reichwesite von Kinder auf und halten Sie Kinder von der
gedffneten Tiir des Geschirrspiilers fern, denn es kénnten
sich noch Reinigerreste darin befinden.

* Dieses Gerat darf von Personen (einschlieBlich Kindern) mit
herabgesetzten physischen, sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten und Mangel an Erfahrung und Kenntnissen nur
unter Aufsicht oder nach ausreichender Einweisung durch eine
fiir ihre Sicherheit verantwortliche Person benutzt werden.

* Kinder sollten sorgsam beaufsichtigt werden, so dass sie
nicht mit dem Gerit spielen kdnnen.

¢ Spiilmaschinenreiniger sind stark alkalisch. Sie herunter zu
schlucken ist extrem gefahrlich. Vermeiden Sie den Kontakt
mit der Haut und den Augen und halten Sie Kinder von dem
Geschirrspiiler fern, wenn die Tiir gedffnet ist.

* Lassen Sie die Tir nicht ganz offen stehen, da dies eine
Stolperfalle darstellt.

* Wenn das Stromkabel beschidigt ist, muss es vom Hersteller
oder von einer empfohlenen Kundendienststelle bzw. von
dhnlich geschultem Fachpersonal ausgetauscht werden, um
Gefahren zu vermeiden.

* Wenn Sie eine Spiilmaschine auBer Betrieb nehmen oder
entsorgen, entfernen Sie die Tiir des Spiilraums.

* Bitte entsorgen Sie das gesamte Verpackungsmaterial
korrekt.

* Benutzen Sie den Geschirrspiler nur fiir die ihm zugedachte
Funktion.

* Wahrend der Aufstellung des Gerits darf das Netzkabel
nicht verbogen, geknickt oder platt getreten werden.
Nehmen Sie keine Veranderungen an den Bedienelementen
vor.

* Dieses Gerat muss mit neuen Schlduchen an die
Wasserzuleitung angeschlossen werden; die
Wiederverwendung von alten Schliduchen ist nicht zuléssig.

* Die Nennspannung betragt: Wechselstrom 220-240 V/
50Hz.

* Maximal kénnen 10 MaBgedecke gespiilt werden.

* Der maximal zuldssige Einlasswasserdruck betragt | Mpa.

¢ Der minimal zulassige Einlasswasserdruck betragt 0,04 Mpa.

BITTE LESEN UND BEFOLGEN SIE DIESE

SICHERHEITSINFORMATIONEN SORGFALTIG
BEWAHREN SIE DIESE BEDIENUNGSANLEITUNG AUF



INFORMATIONEN ZUM UMWELTSCHUTZ

* Dieses Gerit bestehen aus recyclingfahigem oder wieder verwertbarem Material. Es muss gemaB3 den
ortlichen Vorschriften entsorgt werden. Vor dem Entsorgen/Verschrotten den Netzstecker ziehen und
das Netzkabel durchschneiden, um das Gerat unbrauchbar zu machen.

* Wenden Sie sich fiir weitere Informationen hinsichtlich Entsorgung, Wiederverwertung und Recycling
des Gerites an die zustdndigen lokalen Behdrden, an die stidtische Miillabfuhr oder an |hren
Fachhandler, bei dem Sie das Gerit erworben haben.

ENTSORGEN DES VERPACKUNGSMATERIALS

* Die Verpackung ist zu 100% wieder verwertbar und ist mit dem Recycling-Symbol gekennzeichnet .
Werfen Sie das Verpackungsmaterial deshalb nicht einfach fort, sondern entsorgen Sie es auf die von den
verantwortlichen Stellen festgelegte Weise.

ENTSORGEN DES GERATES
¢ Dieses Gerit ist entsprechend der européischen Richtlinie 2002/96/EC zur Entsorgung von elektrischen
und elektronischen Gerdten (WEEE) gekennzeichnet.

¢ Indem Sie sicherstellen, dass dieses Gerat korrekt entsorgt wird, helfen Sie mit, potentiellen negativen
Folgen fiir Umwelt und menschliche Gesundheit vorzubeugen.

Das Symbol g auf dem Produkt oder der beiliegenden Produktdokumentation weist darauf hin, dass
dieses Gerit nicht als normaler Hausmiill behandelt werden darf. Es muss an einer 6rtlichen
Sammelstelle fiir Altgerate abgegeben werden, wo Elektro- und Elektronikgerite gelagert und recycelt
werden.

ENTSORGUNG

Entsorgen Sie das Verpackungsmaterial des Geschirrspiilers korrekt.

Das gesamte Verpackungsmaterial kann recycelt werden.

Kunststoffteile sind mit internationalen Standard-Abkiirzungen gekennzeichnet:
* PE fiir Polyethylen, z.B. Verpackungsmaterial

¢ PS fir Polystyrol, z.B. Abpolsterndes Material

* POM Polyoxymethylen, z.B. Plastikclips

* PP Polypropylen, z.B. Salzeinfiillhilfe

¢ ABS Acrylonitril Butadienstyrol, z.B. Bedienblende.

/\, WARNUNG:

¢ Das Verpackungsmaterial ist fiir Kinder potentiell gefahrlich!

¢ Bitte bringen Sie die Verpackung und das Altgerat zur Entsorgung an die dafiir vorgesehene Recycling-
Stelle. Schneiden Sie daher das Netzkabel durch und machen Sie die Tirverriegelung unbrauchbar.

¢ Kartonteile wurden aus Recyclingkartonage hergestellt und sollten in den Papiersammelbehilter zur
weiteren Verwendung gegeben werden.

¢ Durch eine vorschriftsmaBige Entsorgung tragen Sie zum Umweltschutz bei und vermeiden potenzielle
Unfallgefahren, die bei einer unsachgeméBen Entsorgung des Produkts entstehen konnen.

¢ Naheres zum Recycling erfahren Sie bei lhrer ortlichen Gemeindeverwaltung und lhrem Abfall-
Entsorgungsunternehmen.

ENTSORGUNG: Bitte entsorgen Sie dieses Produkt nicht unsortiert mit dem Haushaltsmiill. Die separate
Entsorgung und Weitergabe fiir eine Spezialbehandlung der Materialien ist erforderlich.



BEDIENUNGSANLEITUNG

WICHTIG. Bitte lesen Sie die gesamte Bedienungsanleitung vor dem ersten Gebrauch lhres
Geschirrspiilers aufmerksam durch, um die beste Leistung mit dem Gerit zu erzielen.

Bedienfeld

I Ein/Aus-Taste: Zum Ein-/Ausschalten der 4 Anzeigebildschirm: fiir die Anzeige des
Stromversorgung. Fehlercodes, der Startvorwabhlzeit usw.

2 Startvorwahl-Taste: Diese Taste fiir eine - Klarspileranzeige; Salzanzeige: 3% S
Startvorwahl driicken. Leuchtet auf, wenn der Dispenser nachgefiillt

3 Programmtaste: Die Taste des gewiinschten werden muss.

Spiilprogramms driicken. - Startvorwahlzeit, oder Fehlercodeanzeige: B:88

- Programmanzeigen: O @ & 0 @ D

Funktionen des Geschirrspiilers

Frontansicht Riickansicht

I Oberer Spritharm 5 Unterkorb 9 Spriiharme 13 Einsteller
2 Besteckkorb 6 Salzbehilter 10 Filtersystem

3 Oberkorb 7 Dispenser I'l Einlassrohranschluss

4 Innenrohr 8 Tassenablage 12 Ablaufrohr



VOR DEM ERSTEN GEBRAUCH

Vor dem ersten Gebrauch lhres Geschirrspiilers:

A. Stellen Sie den Wasserenthirter ein

B. Geben Sie 1,5 kg Salz fiir Geschirrsptler zu und fiillen dann den Salzbehilter mit Wasser auf
C. Fiillen Sie den Klarspiilerspender auf

D. Fiillen Sie Reiniger ein

A. Wasserentharter

Der Wasserentharter muss manuell mit der Wasserentharterskala eingestellt werden. Der
Wasserentharter entfernt Mineralien und Salze aus dem Wasser, die sich sonst negativ auf den
Geritebetrieb auswirken wiirden. Je héher der Gehalt an Mineralien und Salzen im Wasser ist, desto
harter ist es.

Der Wasserentharter muss entsprechend der Wasserhirte in Inrem Gebiet eingestellt werden. |hr lokales
Wasserwerk kann lhnen die Wasserhirte in Ihrem Gebiet mitteilen.

Einstellen des Salzverbrauchs

Dieser Geschirrspiiler ermdglicht die Einstellung des Salzverbrauchs aufgrund der lokalen Wasserhirte.

Dadurch wird der Salzverbrauch optimiert und auf den Benutzer individuell angepasst.

Bitte befolgen Sie zur Einstellung des Salzverbrauchs die folgenden Schritte.

I. Tir offnen,Gerit einschalten;

2. Driicken Sie die Programmitaste ldnger als 5 Sekunden, um innerhalb von 60 Sekunden nach dem
Einschalten des Gerits die Wasserenthirtermodelleinstellung zu aktivieren (die Salz- und Klarspiiler-
Warnleuchten leuchten regelmiBig auf, wenn die Modelleinstellung aktiviert wird);

3. Driicken Sie die Programmtaste zur Auswahl der korrekten Einstellung gemaB lhrer 6rtlichen
Umgebung; diese Einstellungen dndern sich in folgender Reihenfolge: HI->H2->H3->H4->H5->H6;

4. Driicken Sie die Ein-/Aus-Taste, um die Modelleinstellung zu beenden.

WASSERHARTE Programmwiihl Salzverbrauch
o - . iti (Gramm/
dH fH Clarke mmol/l erposition Zyklus)
0-5 0-9 0-6 0-0,94 HI 0
6-11 0-20 7-14 1,0-2,0 H2 9
12-17 21-30 15-21 2,1-3,0 H3 12
18-22 31-40 22-28 3,1-4,0 H4 20
23-34 41-60 29-42 4,1-6,0 H5 30
35-55 61-98 43-69 6,1-9,8 Hé 60
Hinweis |
| dH=1.25 Clarke=1.78 fH=0.178mmol/|
dH = Deutsche Wasserhirte
fH = Franzosische Wasserhirte

Clarke = Britische Wasserhirte

Hinweis 2
Die Werkseinstellung steht auf: H4 (EN 50242)

Kontaktieren Sie lhr lokales Wasserwerk fiir Informationen zur lhrer lokalen Wasserharte.
Hinweis: Wenn lhr Modell keinen Wasserenthirter besitzt, kénnen Sie diesen Abschnitt tiberspringen.

Wasserentharter

Die Wasserentharter dndert sich von Ort zu Ort. Wenn in lhrem Geschirrspiiler hartes Wasser benutzt
wird, bilden sich auf dem Geschirr und den Utensilien Ablagerungen. Dieses Gerit ist mit einem speziellen
Wasserentharter mit einem Salzbehilter ausgestattet, der Kalk und Mineralien aus dem Wasser zieht.
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Salz in den Salzbehilter oder Dispenser einfiillen

Bitte verwenden Sie nur Spezialsalz fiir Geschirrspliler.
Der Salzbehilter befindet sich unter dem Unterkorb und ist wie im Folgenden beschrieben mit Salz zu
befiillen:

Achtung

Offnen v

0 W)

mmQg

Benutzen Sie ausschlieBlich spezielles Regeneriersalz fiir Geschirrspliler! Jeder andere Typ von Salz,
insbesondere Speisesalz, beschédigt den Wasserentharter und ist nicht fiir die Verwendung im
Geschirrspiler geeignet. Wurde ungeeignetes Salz im Geschirrspiiler verwendet, so haftet der
Hersteller nicht fir dadurch entstandene Schaden und gibt auch keine Garantie.

Fillen Sie das Salz erst direkt vor dem Start eines kompletten Spiilprogramms ein. Dies verhindert,
dass verschiittete Salzkorner oder ausgelaufenes Salzwasser im Geriteboden eine Zeit lang stehen
bleiben und dort Korrosion verursachen.

. Entfernen Sie den Unterkorb und schrauben Sie dann den Deckel vom Salzbehlter ab. (1)
. Setzen Sie den Trichter (im Lieferumfang) mit der Spitze in die Offnung und gieBen Sie circa 1,5 kg

Spezialsalz fiir Geschirrspliler hinein.

. Fiillen Sie den Salzbehilter mit Wasser auf; es ist normal, dass eine kleine Menge Wasser aus dem

Salzbehilter auslauft. (2).

. Schrauben Sie nach dem Befiillen des Behilters den Deckel wieder fest im Uhrzeigersinn auf.
. In der Regel erlischt die Salzwarnleuchte nach dem Auffiillen des Salzbehlters.

Nach jedem Auffiillen des Salzbehilters ist danach sofort ein Spiilprogramm zu starten. Im anderen Fall
koénnen Filtersystem, Pumpe oder andere wichtige Teile der Maschine durch das Salzwasser beschadigt
werden. Dies ist nicht durch die Garantie abgedeckt.

Hinweis:

Der Salzbehilter darf nur dann nachgefiillt werden, wenn die Salzwarnleuchte in der Bedienblende
aufleuchtet. Je nach dem, wie gut sich das Salz auflést, kann die Salzwarnleuchte auch noch einige Zeit
nach dem Befiillen des Salzbehilters weiter leuchten. Ist in der Bedienkonsole keine Salzwarnleuchte
integriert (wie bei einigen Modellen), kénnen Sie die Zeit des Nachfiillens von Salz in den Behilter
anhand der Programmzyklen abschitzen, die bereits gelaufen sind.

. Wenn Sie beim Einfiillen Salz verschiittet haben, sollten Sie sofort anschlieBend ein Kurzprogramm

laufen lassen, um das verschiittete Salz zu entfernen.



C. Fiillen Sie den Klarspiilerspender auf

und Klarspiilerspender

Wihrend des letzten Klarspiilgangs gibt das Gerit den Klarspiiler frei, der die Bildung von Wassertropfen
und damit von Flecken und Schlieren auf dem Geschirr verhindert. Er lasst das Wasser auch schnell vom
Geschirr ablaufen und sorgt so fiir ein schnelleres Trocknen. lhr Geschirrspliler ist fiir die Verwendung von
fliissigem Klarspiiler konstruiert. Der Klarspiilerspender befindet sich neben dem Reinigerspender im
Inneren der Tir.

Um Kilarspiiler nachzufiillen, 6ffnen Sie den Deckel des Klarspilerspenders und gieBen so viel Klarspiiler in
den Dispenser, bis sich die Anzeige ganz schwarz verfarbt. Das Fassungsvermdgen des Klarspiilerspenders
betragt circa 110 ml.

Funktion des Klarspiilerspenders
Der Klarspiilerspender wird automatisch beim letzten Klarsplilgang zugesetzt und sorgt fiir ein griindliches
Klarspiilen sowie fiir flecken- und streifenloses Trocknen.

Achtung

Verwenden Sie nur Marken-Klarspiiler fiir lhren Geschirrspiiler. Befiillen Sie den Klarspiilerspender niemals
mit anderen Substanzen

(wie Reiniger oder Flissigspulmittel). Dies wiirde das Geridt beschadigen.

Wann muss Klarspiiler nachgefiillt werden?

Wenn sich in der Bedienblende keine Klarspiiler-Warnleuchte befindet, kdnnen Sie den Fillstand des
Klarspulerspenders mit Hilfe der optischen Anzeige C neben dem Deckel abschitzen. Wenn der
Klarspiilerspender voll ist, ist die ganze Anzeige dunkel. Je weniger Klarspiiler sich im Dispenser befindet,
desto mehr verringert sich die GréBe des dunklen Flecks. Der Fiillstand im Klarspiilerdispenser sollte nie
unter 1/4 fallen.

Je weniger Klarspiiler sich im Dispenser befindet, desto mehr dndert sich die GroBe des dunklen Flecks
wie unten gezeigt.

C (Klarspiileranzeige)

® Voll

@® 3/4voll

@ 1 /2voll “fWQ
® | /4 voll - Jetzt sollten Sie Klarspiiler nachfiillen \ )))

zur Vermeidung von Flecken

O Leer
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I. Zum Offnen des Dispensers drehen Sie den Deckel auf “open” (offen) (linker) Pfeil und heben den
Deckel heraus.

2. GieBen Sie den Klarspiiler vorsichtig in den Klarspiilerdispenser, um diesen nicht zu tberfiillen.

3. Setzen Sie den Deckel dann so auf, dass der Pfeil auf die Markierung “open” (offen”) ausgerichtet ist,
und drehen Sie dann den Deckel zum geschlossenen (rechten) Pfeil.

HINWEIS

Nehmen Sie verschiitteten Klarspiiler gleich mit einem saugenden Tuch auf, um beim nachsten
Spilprogramm eine iibermaBige Schaumbildung zu vermeiden.

Vergessen Sie nicht, den Deckel wieder aufzusetzen, bevor Sie Einstellarm

die Tiir des Geschirrspiilers schlieBen. (Klarspiilen)

Klarspiilerspenderdosierung einstellen

Der Klarspiilerspender hat vier oder sechs Einstellungen.
Beginnen Sie zundchst mit der Klarspiilerspender-Einstellung
“4”. Wenn es Flecken auf dem Geschirr gibt oder es schlecht
trocknet, erhdhen Sie die Klarspiilermenge, indem Sie den
Deckel des Klarspiilerspenders 6ffnen und den Zeiger auf “5”
drehen. Sind jetzt noch immer Flecken sichtbar oder trocknet
das Geschirr noch immer schlecht, stellen Sie den Zeiger so lange auf die nachst héhere Stufe, bis das
Geschirr fleckenlos ist. Die empfohlene Einstellung ist “4”. (Die werkseitige Einstellung ist “4”.)

HINWEIS

Erhohen Sie die Dosierung, wenn Wassertropfen oder Kalkflecken nach dem Spiilen auf dem Geschirr zu
sehen sind.

Reduzieren Sie die Dosierung, wenn sich milchige weiBliche Schlieren auf dem Geschirr bilden oder sich
ein bldulicher Film auf Glasern oder Messerklingen bildet.



D. Funktion des Reinigers

Reiniger mit chemischen Inhaltsstoffen sind nétig, um Schmutz und Verunreinigungen zu 16sen und aus
dem Geschirrspiiler zu entfernen. Fiir diesen Zweck sind die meisten handelsiiblichen Marken-Reiniger
geeignet.

Achtung!

Korrekter Gebrauch des Reinigers.

¢ Benutzen Sie ausschlieBlich speziellen Reiniger fiir Geschirrspiiler. Bewahren Sie lhren Reiniger so auf,
dass er immer frisch und trocken ist.

Fillen Sie Pulverreiniger immer erst direkt vor dem Start des Spiilprogramms in den Dispenser.

Spilmittel

Es gibt drei Sorten Reiniger

|. Mit Phosphat und mit Chlor

2. Mit Phosphat ohne Chlor

3. Ohne Phosphat ohne Chlor

In der Regel sind Pulverreiniger ohne Phosphat. Damit ist die Wasser enthértende Funktion des Phosphats
nicht gegeben. Wir empfehlen in diesem Fall, Salz in den Salzbehilter zu fiillen, auch wenn die
Wasserhirte nur 6 °dH betragt. Werden bei hartem Wasser Reiniger ohne Phosphat verwendet, so fiihrt
dies haufig zu weiBlichen Flecken auf Geschirr und Glasern. In diesem Fall sollten Sie mehr Reiniger
verwenden fiir bessere Ergebnisse. Reiniger ohne Chlor haben nur eine geringe Bleichwirkung. Starke,
verfarbte Flecken lassen sich damit nicht vollstandig entfernen. Wahlen Sie bitte in diesem Fall ein
Programm mit einer hoheren Temperatur.

Reinigerkonzentrate

Reiniger lassen sich aufgrund ihrer chemischen Zusammensetzung in zwei Grundtypen einordnen:
¢ herkémmliche alkalische Reiniger mit dtzenden Komponenten

¢ schwach alkalische konzentrierte Reiniger mit natiirlichen Enzymen

Reinigertabletten

Reinigertabletten verschiedener Hersteller I6sen sich mit verschiedenen Geschwindigkeiten auf. Aus
diesem Grund kénnen sich Reinigertabletten in Kurzprogrammen nicht vollstandig auflésen und ihre
Wirkung entfalten. Verwenden Sie daher mit Reinigertabletten stets lange Programme, um sicherzustellen,
dass alle Reinigerreste komplett ausgespiilt sind.

Reinigerdispenser

Der Reinigerdispenser muss vor dem Start jedes Spiilprogramms gemaB den Anweisungen in der
Waschzyklus-Tabelle neu gefiillt werden. Ihr Geschirrspiiler benétigt weniger Reiniger und Klarspiiler als
herkémmliche Geschirrspiiler. Im Allgemeinen reicht nur ein Essloffel Reiniger fiir eine normale
Spiilladung. Stéarker verschmutztes Geschirr benétigt mehr Reiniger. Geben Sie den Reiniger immer erst
direkt vor dem Start des Spiilprogramms zu; im anderen Fall kann er feucht werden und [6st sich dann
nicht gut auf.

Zu verwendende Reinigermenge
"n Reinigerpulver

Driicken Sie die Verriegelung auf

@) Reinigertablette




HINWEIS:

* Falls der Deckel geschlossen ist: driicken Sie die Entriegelungstaste. Der Deckel springt dann auf.
* Geben Sie den Reiniger immer erst direkt vor dem Start des Spiilprogramms zu.

* Verwenden Sie nur Marken-Reiniger fiir lhren Geschirrspiiler.

/\ WARNUNG:

Reiniger fiir Geschirrspiiler ist korrosiv! Halten Sie Kinder unbedingt davon entfernt und bewahren Sie ihn
fir Kinder unzuganglich auf.

Fullen Sie Reiniger ein

Fillen Sie den Reiniger in den Reinigerdispenser. Die Markierungen zeigen die Dosierungen an wie rechts
abgebildet:

A. Der Platz fiir den Reiniger fiir den Hauptsplilgang.

B. Der Platz fiir den Reiniger fiir den Vorspiilgang.

Bitte beachten Sie die Herstellerhinweise zur Dosierung und
Lagerung.

Empfehlungen wie auf der Reinigerverpackung angegeben.
SchlieBen Sie den Deckel und driicken Sie darauf, bis er
einrastet.

Ist das Geschirr stark verschmutzt, geben Sie eine Extra-
Dosis Reiniger in die Vorspiilkammer. Dieser Reiniger beginnt
dann schon in der Vorspiilphase zu wirken.

—— ’ol
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HINWEIS: H

¢ Sie finden Informationen zur Reinigermenge fiir ein \__ A
einzelnen Programm auf der letzten Seite.

¢ Bitte achten Sie darauf, dass aufgrund der verschiedenen
Verschmutzungsgrade und Wasserharten Unterschiede
méglich sind.

¢ Bitte beachten Sie die Herstellerempfehlungen auf der Reinigerverpackung.




GESCHIRRSPULERKORBE BELADEN

Empfehlung

¢ Kaufen Sie nur Geschirr und Utensilien, die fiir den Gebrauch im Geschirrspiiler als geeignet ausgewiesen
sind.

* Verwenden Sie nur milde Reinigungsmittel, die schonend zu lhrem Geschirr sind. Nahere Angaben
erhalten Sie bei Bedarf bei den Herstellern der Reiniger.

¢ Fir empfindliche Gegenstinde sollte ein Programm mit méglichst niedriger Temperatur gewahlt werden.

¢ Um keinen Glasbruch zu riskieren, entnehmen Sie bitte Glaser und Besteck niemals sofort nach dem
Programmende.

Beachten Sie zur Reinigung im Geschirrspiiler die Angaben fiir folgendes Besteck/Geschirr
Nicht geeignet

¢ Besteck mit Holz-, Horn, Porzellan- oder Perlmutt-Griffen

¢ Kunststoffteile, die nicht hitzefest sind

e Alteres Besteck mit geklebten Teilen, die nicht Temperatur bestandig sind
¢ Geklebtes Besteck oder Geschirr

* Gegenstinde aus Zinn oder Kupfer

¢ Kristallglaser

* Nicht rostfreie Stahlgegenstande

¢ Holzbrettchen-, platten

* Gegenstinde aus Kunststoff-Fasern

Nur bedingt geeignet

Einige Glassorten kénnen nach zahlreichen Spiilgangen stumpf werden
Silber- und Aluminiumteile haben die Tendenz, sich beim Spiilen zu verfarben
Glasierte Muster kénnen bei haufigem Spiilen in der Maschine verblassen

Bitte beachten Sie Folgendes vor und nach dem Beladen der Geschirrkorbe

(Fiir die beste Leistung des Geschirrspiilers befolgen Sie bitte diese Richtlinien zum Beladen. Die Funktionen
und das Erscheinungsbild der Geschirr- und Besteckkérbe kann von Modell zu Modell unterschiedlich sein.)
Kratzen Sie grobe Speisereste ab. Weichen Sie angebrannte Speisereste in Tépfen ein.

Das Geschirr muss nicht unter flieBendem Wasser vorgespiilt werden.

Bitte sortieren Sie das Geschirr wie folgt in den Geschirrspliler ein:

I. Sortieren Sie Teile wie Tassen, Glaser, Topfe/Pfannen usw. mit der Hohlseite nach unten ein.

2. Gebogene Teile oder solche mit Vorsplingen sind so einzuladen, dass das Wasser ablaufen kann.

3. Alle Utensilien sind sicher einzustapeln, so dass sie nicht umfallen kénnen.

4. Alle Utensilien sind so einzusortieren, dass sich die Spritharme jederzeit frei drehen konnen.

HINWEIS: Sehr kleine Teile kénnen nicht im Geschirrspiiler gespiilt werden, da sie leicht aus dem Korb fallen
kénnen.

* Legen Sie HohlgefiBe wie Tassen, Schiisseln, Gliser und Tépfe usw. mit der Offnung nach unten ein, so
dass sich kein Wasser in den Vertiefungen sammeln kann.

*  Geschirr und Besteck darf nicht ineinander oder lbereinander liegen.

¢ Um Glasbruch zu vermeiden, diirfen sich Glaser nicht berihren.

* Grofe, schwer zu reinigende Gegenstande miissen in den Unterkorb gelegt werden.

¢ Der Oberkorb ist fiir feineres und empfindlicheres Geschirr bestimmt wie Glaser, Kaffee- und Teetassen

* Lange Messer diirfen nicht aufrecht stehen, da dies eine Gefahr darstellt!

* Lange und/oder scharfe Gegenstinde wie lange Messer sollten flach auf die Ablage des Oberkorbs gelegt
werden.

* Uberladen Sie Ihren Geschirrspiiler nicht. Dies ist fiir gute Ergebnisse und einen verniinftigen
Energieverbrauch sehr wichtig.

Herausnehmen des Geschirrs
Nehmen Sie stets zuerst das fertige Geschirr aus dem Unterkorb heraus, und dann erst aus dem Oberkorb,
damit kein Wasser aus dem Oberkorb auf den Unterkorb tropfen kann.
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So laden Sie normales Geschirr ein

Oberkorb beladen

Der Oberkorb ist fiir feineres und empfindlicheres Geschirr
bestimmt wie Gliser, Kaffee- und Teetassen, Saucieren sowie fiir
Teller, kleinere Schusseln und flache Formen und Tépfe (wenn sie
nicht stark verschmutzt sind).

Das Geschirr muss immer so eingeladen werden, dass es nicht durch
den Wasserstrahl bewegt werden kann.

Unterkorb beladen

Wir empfehlen, groBe, schwer zu reinigende Teile in den Unterkorb

zu legen: Topfe, Pfannen, Deckel, Teller, Platten und Schiisseln, wie

unten abgebildet. Teller, Platten und Deckel sollten seitlich in den IN

Gestellen eingeordnet werden, um die Drehung des oberen

Spritharms nicht zu behindern.

Bitte denken Sie daran:

* Topfe, Servierschiisseln usw. sind immer mit der hohlen Seite
nach unten einzusortieren.

¢ Tiefe Topfe sind so zu platzieren, dass das Wasser ablaufen kann.

¢ Der Unterkorb besitzt klappbare Reihen zur Beladung mit
groBeren oder mehr Topfen und Pfannen.

Untere Position Obere Position

Oberkorb einstellen

Die Hohe des Oberkorbs kann verstellt werden, um
mehr Platz fiir groBe Utensilien im Ober- oder
Unterkorb zu bieten. Die Hohe des Oberkorbs kann
verstellt werden, indem die Riader auf verschiedenen
Hohe der Schienen gebracht werden. Lange
Gegenstiande wie Vorlege- und Salatbesteck sowie
Messer sollten flach auf die Ablage gelegt werden, um
die Drehung der Spritharme nicht zu behindern.

it

Réder

Umklappen der Tassenablagen

Die Stachelreihen kénnen wie im Bild rechts zum
besseren Einstapeln von Topfen und Pfannen umgeklappt
werden.




Besteckkorb

Das Besteck sollte getrennt voneinander in den entsprechenden Positionen
und nicht ineinander liegend einsortiert werden, da dies ansonsten die
Spiilleistung beeintréchtigt.

s

Silberbesteck sollte wie eine optimale Reinigung wie folgt in den Korb
eingesetzt werden:

¢ Nicht dicht aneinander liegend, nicht ineinander.

¢ Silberbesteck mit der Unterseite nach oben zeigend.

¢ Lange Gegenstinde in die Mitte.




STARTEN EINES SPULPROGRAMMS

Waschzyklus-Tabelle

HINWEIS
* W Bedeutet: es muss Klarspiiler in den
Klarspiilerdosierer nachgefiillt werden.

50242 sind wie folgt:

Beladung: 9 MaB3gedecke;
Position Oberkorb; obere Rollen auf Schienen
Klarspiiler-Einstellung: 6

¢ * Dieses Programm ist ein Testzyklus. Die : EIZ.064495W;
Informationen fiir den Vergleichstest gemaB EN o: B4
. . Reiniger .
Informationen zur |Beschreibung des & Dauer | Energie | Wasser .
Programm- Vorspiil-/ X Klarspiiler
Programmauswahl Zyklus . (Min)) | (kWh) o
Hauptspiilgang
Fiir stark verschmutztes \S/orlspﬂlgé\;c)gc(50°C)
Geschirr und Topfe, KFI)u en..? )
'6' Pfannen und Teller usw. mit KI;::’;&:: 5/22¢ 135 13 16 *
) angetrockneten Klarsniilen (65°C
Intensiv Speiseresten. Trzr;skpnueﬁn (65°C)
Fir normal verschmutztes Vorspﬂlgan§ (45°C)
Geschirr wie Topfe, Teller, Spilen (55°C)
C Gliser und Ieic‘ht ! Klarspglen 5/22g 155 1,07 13 *
Normal verschmutzte Pfannen. ?:2’;?::’1 (65°C)
Dieses Standardprogramm
ist geeignet fiir die
Reinigung von normal .
EC verschmutztem Geschirr \s/0f|SPU|ZrBOC
0 | und esist das efzenteste | 3" (5 (6)5uc) 522 175 083 9 *
*EN 50242 | Programm hinsichtlich des Troclfnen
kombinierten Energie- und
Wasserverbrauchs fiir diese
Art von Geschirr.
Vorspiilen
- Spiilen (40°C)
Fiir leicht hmutzt A
?Q u(geeslcchir:i;s(‘j: GT;:KES Klarspiilen ) 5/22g 110 0,7 13 b ¢
Klarspiilen (60°C)
Sanft Trocknen
Fiir leicht verschmutztes Vorspiilgang (50°C)
Geschirr, das nicht Spiilen (60°C)
@ besonders gut getrocknet | Klarspiilen (55°C) S22 60 085 9 *
| Stunde werden muss. Trocknen
1 Ein Ifurzerer Spiilgang fiir Spilen (40°C)
L= leicht verschmutztes .
= X - Klarspiilen 20¢g 40 0,45 10
Geschirr und fiir o o
. Klarspiilen (45°C)
Express Schnellspiilgang.

Gerit einschalten
Spiilprogramm starten

zuriick.

Ziehen Sie den Unter- und den Oberkorb heraus, laden Sie das Geschirr ein und schieben Sie die Kérbe

Beladen Sie immer zuerst den Unterkorb und danach den Oberkorb (siehe den Abschnitt “Geschirrspiiler

beladen”).

. Geben Sie den Reiniger hinein (siehe den Abschnitt “Salz, Reiniger und Klarspiiler).
. Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose. Die Stromversorgung betragt 220-240 VAC /50 HZ, die
Spetzifikation der Buchse betragt |0A 250VAC. Stellen Sie sicher, dass der Wasserhahn ganz aufgedreht ist.

. SchlieBen Sie die Tir, driicken Sie die EIN-/AUS-Taste, und nun leuchtet die EIN/AUS-Leuchte auf.

. Driicken Sie die Programmtaste, das Spiilprogramm wird wie folgt gedndert:
Intensiv->Normal->ECO->Glas-> | Stunde->Express;
Wenn ein Programm ausgewahlt ist, leuchtet die entsprechende Leuchte auf. Sobald Sie die Start/Pause-Taste
gedriickt haben, beginnt der Geschirrspiiler mit dem ausgewiahlten Programm.
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Programm éandern...

Vorbedingung:

I. Ein laufendes Programm kann nur geandert werden, wenn es nur erst fiir kurze Zeit gelaufen ist. Im
anderen Fall wurde der Reiniger bereits im Gerit aufgelést und es kann sein, dass das Gerét das
Spiilwasser bereits abgepumpt hat. In diesem Fall muss erneut Reiniger nachgefiillt werden (siehe den
Abschnitt “Reiniger einfiillen”).

2. Offnen Sie die Tir und driicken Sie die Programmtaste linger als 3 Sekunden, das Gerit geht in den
Standby-Modus; dann kénnen Sie das Programm in die neue gewiinschte Programmeinstellung andern
(siehe den Abschnitt “Starten eines Spllprogramms. .

Sie mochten noch weiteres Geschirr einladen?

Wenn Sie Geschirr vergessen haben, einzuladen, so kénnen Sie dies jederzeit vor dem Offnen des
Reinigerspenders tun.

1. Offnen Sie die Tir ein wenig

2. Wenn sich die Spritharme nicht mehr drehen, kénnen Sie die Tiir ganz 6ffnen.

3. Figen Sie jetzt weitere Geschirrteile hinzu.

4. SchlieBen Sie die Geritetiir

5. Der Geschirrspiiler fahrt nach 10 Sekunden mit dem Programm fort.

Am Ende des Spiilprogramms

Wenn das Spiilprogramm zu Ende ist, ertdnt der Summer des Geschirrspilers 8 Sekunden lang. Schalten
Sie das Gerat mit der EIN-/AUS-Taste aus, schlieBen Sie den Wasserhahn und 6ffnen Sie die Tur des
Geschirrspiilers. Warten Sie noch einige Minuten mit dem Ausladen des Geschirrspiilers, da das Geschirr
jetzt noch heiBl und daher auch bruchanfilliger ist. AuBerdem trocknet es besser.

¢ Schalten Sie den Geschirrspiiler aus
Die Programmleuchte ist erloschen; nur in diesem Fall wurde das Programm beendet.
I. Schalten Sie den Geschirrspiiler mit der Ein/Aus-Taste aus.
2. SchlieBen Sie den Wasserhahn!

« Offnen Sie die Tiir vorsichtig.
HeiBes Geschirr bekommt leicht Spriinge. Aus diesem Grund sollten Sie das Geschirr noch etwa |15
Minuten im Gerit abkiihlen lassen, bevor Sie es heraus nehmen. Offnen Sie die Tiir des
Geschirrspiilers, lassen Sie diese offen stehen und warten Sie jetzt einige Minuten, bevor Sie das
Geschirr entladen. Das Geschirr ist dann besser abgekdiihlt und trockener.

* Geschirrspiiler entladen
Es ist normal, dass der Geschirrspiiler im Innern feucht ist. Leeren Sie zuerst den Unterkorb, danach
den Oberkorb. Dadurch verhindern Sie, dass Wasser aus dem Oberkorb auf das Geschirr im
Unterkorb tropft.

/\, WARNUNG:

Das Offnen der Tiir wihrend des Spiilgangs ist gefihrlich, da heiBes Wasser heraus spritzen und zu
Verbrennungen fiihren kann.



PFLEGE UND WARTUNG

Filtersystem

Der Filter verhindert, dass grobe Speisereste oder andere Gegenstinde in die Pumpe gelangen kénnen.
Die Speisereste konnen den Filter zusetzen; in diesem Fall muss er heraus genommen und gereinigt
werden.

Das Filtersystem besteht aus einem Grobfilter, einem Flachfilter (Hauptfilter), und einem Mikrofilter
(Feinfilter).

Hauptfilter |

Eine Spezialdiise im unteren Spritharm pulverisiert
Speisereste und Verschmutzungen, die in diesem Filter
gefangen und anschlieBend aus dem Gerit ausgespiilt
werden.

Grobfilter 2

Grobere Teile wie Knochen oder Glas, die den Ablauf
blockieren kénnten, werden im Grobfilter gesammelt.
Um diese Teile aus dem Filter heraus nehmen zu
koénnen, driicken Sie vorsichtig den Hahn oben an
diesem Filter zusammen und heben den Filter dann
heraus.

Feinfilter 3
Dieser Filter fangt Verschmutzungen und Speisereste im Boden des Gerites ein und verhindert, dass diese
sich wahrend des Spiilgangs erneut auf dem Geschirr ablagern kénnen.

Filtersystem

Der Filter entfernt effizient Speisepartikel aus dem Splilwasser, so dass dieses wahrend des Spiilgangs
recycelt werden kann. Fiir optimale Leistung und Ergebnisse muss der Filter regelmaBig gereinigt werden.
Aus diesem Grund sollten grobe Speisepartikel, die im Filter gesammelt sind, nach jedem Spiilgang
entfernt werden; spiilen Sie dazu den halbrunden Filter mit dem Behalter unter flieBendem Wasser aus.
Um den Filter heraus nehmen zu kdnnen, ziehen Sie den Griff des Behalters nach oben.

/\, WARNUNG:

¢ Der Geschirrspiiler darf nie ohne die Filter benutzt werden.
¢ Wird der Filter nicht richtig eingesetzt, kann dies die Leistung des
Gerits und damit auch das Geschirr und die Utensilien beschadigen. Offnen

SCHRITT I: Drehen Sie den Filter nach links, |

SCHRITT 2: Heben Sie das Filtersystem hoch

HINWEIS

Wenn Sie diesen Vorgang von Schritt | bis Schritt 2 befolgen, ist das
Filtersystem heraus genommen; fiir das Einsetzen des Filtersystems
befolgen Sie bitte die Schritte 2 bis 1.




Anmerkungen:

¢ Prifen Sie die Filter nach jedem Spiilprogramm, ob Sie zugesetzt sind.

* Durch Herausschrauben des Grobfilters kann das Filtersystem heraus genommen werden. Entfernen
Sie alle Speisereste und spiilen Sie die Filter unter flieBendem Wasser ab.

HINWEIS: Das gesamte Filtersystem sollte ein Mal pro Woche gereinigt werden.

Reinigung des Filters

Benutzen Sie eine Reinigungsbiirste zur Reinigung des Grob- und Feinfilters. Setzen Sie die Filterteile
wieder wie auf den Abbildungen der letzten Seite gezeigt zusammen, setzen Sie dann das komplette
System in den Geschirrspliler korrekt ein und driicken Sie es nach unten, bis es einrastet.

/\, WARNUNG:

Schlagen Sie die Filter bei der Reinigung nicht aneinander. Dies kénnte die Filter verziehen und die
Leistung des Geschirrspiilers beeintrachtigen.

Geschirrspiulerpflege
Die Bedienblende kann mit einem leicht feuchten Tuch abgewischt werden.
Danach ist es griindlich abzutrocknen.

Die AuBenteile des Gerits konnen mit einem guten Polierwachs
bearbeitet werden.

Benutzen Sie niemals scharfe Reiniger oder kratzende, scheuernde
Reinigungsgerite fiir den Geschirrspiiler.

Tiirreinigung

Fir die Reinigung der Ecke an der Tiir verwenden Sie nur ein
weiches, warmes, feuchtes Tuch. Damit kein Wasser in die
Turverriegelung und in die elektrischen Komponenten eindringen
kann, darf niemals Spriihreiniger verwendet werden.

/\ WARNUNG:

¢ Verwenden Sie niemals Spriihreiniger fiir die Reiniger der Tiirblende, da dies die Tiirverriegelung und
die elektrischen Komponenten beschidigen kann.

¢ Es diirfen auch keine Scheuermittel oder kratzende Papiertiicher verwendet werden, da dies zu
Kratzern oder Flecken auf der Edelstahloberfliche fiihren kann.

1y

FrostschutzmaBnahmen
Bitte fiihren Sie die folgenden FrostschutzmaBnahmen fiir lhren Geschirrspiiler im Winter durch. Bitte
gehen Sie nach jedem Spiilprogramm wie folgt vor

I. Schalten Sie das Gerit aus und ziehen Sie den Netzstecker des Geschirrsplilers aus der Steckdose.

2. Drehen Sie den Wasserhahn zu und klemmen Sie die Wassereinlaufleitung vom Wasserventil ab.

3. Lassen Sie das Wasser aus der Einlaufleitung und aus dem Wasserventil heraus laufen. (Fangen Sie das
Wasser mit einem Gefal} auf)

4. SchlieBen Sie den Wasserzulaufschlauch wieder an das Wasserventil an.

5. Nehmen Sie den Filter unten im Gerateboden heraus und saugen Sie das Wasser im Boden mit einem
Schwamm auf.

HINWEIS: Wenn |hr Geschirrspiiler wegen Frost nicht funktioniert, kontaktieren Sie bitte Mitarbeiter des
autorisierten Kundendiensts.



Reinigung der Spriiharme

Die Spritharme missen regelmaBig gereinigt werden, damit
Kalkansammlungen aus dem harten Wasser entfernt und ein Zusetzen der
Spritharmdiisen und Lager verhindert wird.

Sie kénnen den oberen Spriiharm entfernen, wenn Sie die Mutter halten
und den Arm nach rechts drehen und heraus nehmen.

Sie kénnen den unteren Spritharm nach oben heraus ziehen.

Reinigen Sie die Spriiharme mit warmem Wasser und Geschirrspiilmittel
und biirsten Sie die Diisen mit einer weichen Biirste. Spiilen Sie griindlich
mit klarem Wasser nach und setzen Sie sie dann wieder ein.

So bleibt Ihr Geschirrspiiler leistungsfahig

Nach jedem Spiilprogramm
Nach jedem Spulprogramm drehen Sie die Wasserzuleitung zum Gerit zu und lassen die Tiir leicht
offen stehen, damit sich keine Feuchtigkeit oder iible Geriiche im Gerit bilden kénnen.

Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose
Ziehen Sie fiir die Reinigung oder fiir Wartungsarbeiten stets den Netzstecker aus der Steckdose.

Verwenden Sie keine Losungsmittel oder scheuernde Reinigungsmittel

Verwenden Sie keine Lésungsmittel oder scheuernde Reinigungsmittel fiir die Reinigung der AuBenteile
und Gummielemente des Geschirrspiilers. Reinigen Sie diese nur mit einem Tuch mit warmer
Seifenlauge. Zur Entfernung von Flecken oder Verunreinigungen von den Innenflidchen benutzen Sie
bitte ein Tuch, das Sie in Wasser mit sehr wenig Essig getrankt haben, oder einen Spezialreiniger fiir
Geschirrspiiler.

Wenn das Gerit langere Zeit nicht benutzt wird

Lassen Sie ein Spilprogramm ohne Geschirr laufen, schalten Sie das Gerit aus und ziehen Sie danach
den Stecker aus der Steckdose, drehen Sie den Wasserhahn zu und lassen Sie die Tir leicht offen
stehen. So halten die Tirdichtungen langer und es kénnen sich keine iiblen Gertiiche im Gerit bilden.

Gerit transportieren
Muss das Gerit transportiert werden, darf dies nur in aufrechter. vertikaler Position sein. Das Gerit
kann auf den Riicken gelegt werden, wenn dies unbedingt erforderlich ist.

Dichtungen

Die Bildung von tiblen Geriichen im Geschirrspliler ist unter anderem auf Speisereste in den
Dichtungen zuriick zu fiihren. Dies wird durch eine regelmaBige Reinigung mit einem feuchten
Schwamm vermieden.
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MONTAGEANLEITUNG

ACHTUNG Die Installation der Leitungen und der elektrischen Vorrichtungen muss durch qualifizierte
Fachkrifte durchgefiihrt werden.

/\, WARNUNG:

Gefahr des Elektroschocks
Der Stecker darf vor der Installation des Geschirrspiilers nicht in die Steckdose gesteckt werden. Wird
dies nicht beachtet, kann es zu einem Elektroschock oder Tod kommen.

Installationsvorbereitung

Der Aufstellungsort des Geschirrspiilers sollte sich neben der Wasserzuleitung und den Ablaufschlauchen
und einer Steckdose befinden.

Zur Erleichterung des Anschlusses der Ablaufschlduche an den Geschirrspililer ist eine Seite des Beckens
zu wihlen.

HINWEIS: bitte priifen Sie die zugehdrigen Installationszubehdrteile (Haken fiir Sichtblende, Schraube)

Bitte lesen Sie die Installationsanweisungen sorgfiltig durch.

Abbildung der Kiichenmobelabmessungen und Installationsposition des Geschirrspiilers

Alle Vorbereitungen sind vor dem Transport des Geschirrspiilers an den Aufstellungsort zu treffen.

I. Wihlen Sie einen Ort neben dem Becken, um die Installation der Einlass- und Ablaufschlauche zu
erleichtern (sieche Abbildung I).

2. Wird der Geschirrspiiler in einer Ecke des Kiichenmaobels installiert, sollte noch Platz frei sein (siche
die Abbildung 2), wenn die Tiir gedffnet wird.

o) ; . o)
90 90°
e S~—]
O 820mm O
/ Fir Elektrik, Abwasser
580mm und
rd Wasserzulaufleitung\g
Eingédnge
100

Platz zwischen
Kiichenmébelboden
und FuBboden

450 mm \

\

Abbildung |

Abmessungen des Kiichenmébels

Weniger als 5 mm zwischen der Oberseite des Geschirrspiilers und dem Kiichenmobel und der AuBentiir,
die auf das Kiichenmébel ausgerichtet ist.
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Abbildung 2

Mindestplatzanforderung bei gedffneter Tiir. e

Geschirrspiiler

Kiichenmébel

Tiir des
Geschirrspiilers

4

Mindestabstand von
50 mm

Abmessungen der Blende und Installation
I. Die Holzblende kann wie in Abbildung 3 gezeigt montiert werden.

439
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N
4 3 20 (MAX) ;
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N
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.{. e —
[=
+ 2 t 4
280 \ 4-@2dp8
Einheit: mm Ale A-A
Abbildung 3

Die Sichtblende sollte gemaB den abgebildeten Abmessungen montiert werden.
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2. Installieren Sie den Haken der Holzblende und setzen Sie den Haken in den Schlitz der
GeschirrspiilerauBentiir ein (siehe Abbildung 4a). Nach der korrekten Ausrichtung der Blende ist diese
an der AuBentiir mit Schrauben und Bolzen zu sichern (sieche Abbildung 4b).

Abbildung 4a N
Installation der Sichtblende. !

Abbildung 4b Lésen Sie die vier Setzen Sie die vier langen

Installation der Holzblende kurzen Schrauben Schrauben ein

I. Losen Sie die vier kurzen

Schrauben v \ = = [
2. Setzen Sie die vier langen ng)w« ,‘ :_>
Schrauben ein I J‘ ‘L
’ @ LH ° 4
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Einstellung der Tiirfederspannung

Die Turfedern sind werkseitig auf die korrekte Spannung fiir die AuBentiir eingestellt.

Nach dem Einbau der Sichtblende muss die Tirfederspannung eingestellt werden.

Drehen Sie die Einstellschraube so, dass der Verstellmechanismus das Stahlseil entsprechend anzieht oder

lockert (siehe Abbildung 5).

Abbildung 5
Einstellung der Turfederspannung.

Anschluss der Ablaufschlauche
Fiihren Sie den Ablaufschlauch in ein Ablaufrohr mit einem Mindest-Durchmesser von 40mm ein, oder lassen
Sie ihn in das Becken laufen, er darf dabei nicht verbogen oder gequetscht werden. Das obere Schlauchende

muss sich mindestens in der Héhe von | m befinden.

Vorn Arbeitsplatte

HINWEIS

Das obere Schlauchende muss

sich mindestens in der Héhe

von | m befinden.
E
£
o
o
o
<

Ablaufrohr s

BITTE HANGEN SIE DEN ABLAUFSCHLAUCH WIE IN A, B ODER C GEZEIGT AUF

Abbildung 6
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Installation des Geschirrspiilers - Schritt fiir Schritt

2.

ounnhAWw

~

Installieren Sie die Kiichenmdbeltiir an der AuBentiir des Geschirrspiilers mit den mitgelieferten Haltern.
Siehe die Schablone zur Positionierung der Halter.

Stellen Sie die Federspannung der Tiirfedern mit einem Inbusschliissel ein, den Sie im Uhrzeigersinn zum
Anziehen der rechten und linken Tiirfedern drehen. Bei Nichtbeachtung kann der Geschirrspiiler beschadigt
werden (Abbildung 2).

. SchlieBen Sie den Zulaufschlauch an die Kaltwasserversorgung an.

. SchlieBen Sie den Ablaufschlauch an. Siehe Diagramm. (Abb. 6).

. Stromversorgung (Netzkabel) anschlieBen.

. Befestigen Sie den Kondensatstreifen unter der Arbeitsfliche des Gehduses. Der Kondensatstreifen muss

biindig mit der Kante der Arbeitsfliche abschlieBen.

. Bringen Sie den Geschirrspiiler in die korrekte Position. (Abbildung 4)
. Richten Sie den Geschirrspiiler waagerecht aus. Der Hinterfu3 kann von der Vorderseite des Geschirrspiilers

durch Drehen der Inbusschraube in der Mitte des Geschirrspiilersockels mit einem Inbusschliissel eingestellt
werden (siehe Abb. 5A). Benutzen Sie zur Einstellung der vorderen FiiBe einen Schraubenschliissel und
drehen Sie die vorderen Fiie, bis der Geschirrspliler waagerecht ausgerichtet ist (siehe Abbildung 5B).

. Der Geschirrspiiler muss in dieser Position gesichert sein. Dies ist auf zwei Arten moglich:

A. Normale Arbeitsfliche: Setzen Sie den Haken in den Schlitz des Seitenteils ein und sichern Sie die
Arbeitsflache mit den Holzschrauben (siehe Abbildung 6).

B. Arbeitsfliche aus Marmor oder Granit - Sichern Sie die Halterung an der Seitenverkleidung mit der
Schraube. (Abbildung 7).

Abbildung 7
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Damit der Geschirrspiiler die optimale Leistung bringt und zuverlassig funktioniert, muss er korrekt waagerecht ausgerichtet sein.

I. Setzen Sie die Wasserwaage auf die Tiir und die Korbschiene in der Wanne wie abgebildet, um zu priifen, ob der
Geschirrspiiler waagerecht ausgerichtet ist.

2. Stellen Sie den Geschirrspiiler mit den drei einzeln verstellbaren StellfiiBen waagerecht ein.

3. Wenn Sie den Geschirrspiiler waagerecht ausrichten, achten Sie darauf, dass er nicht umkippt.

/ \

Waagerechte
Ausrichtung
von vorn nach
hinten priifen

JAS: |

Waagerechte Ausrichtung von Seite zu Seite priifen
Abbildung 8
Beispiel fiir Einstellung der FiiBe.

HINWEIS: Die maximale Einstellhéhe der FiiBe betrdgt 50 mm.

Elektrischer Anschluss

/\, WARNUNG:

Fiir Ihre personliche Sicherheit:

+ VERWENDEN SIE FUR DIESES GERAT KEIN VERLANGERUNGSKABEL UND KEINE
ADAPTERSTECKDOSE.

ENTFERNEN SIE UNTER KEINEN UMSTANDEN DEN ERDLEITER AUS DEM NETZKABEL.

Elektrische Anforderungen

Bitte sehen Sie auf der Datenplakette die Nennspannung nach und schlieBen Sie den Geschirrspiiler an eine entsprechende
Stromversorgung an. Verwenden Sie die erforderliche 10 A Sicherung, die Sicherung fiir die Startzeitvorwahl oder den
empfohlenen Uberlastschalter (Schiitz) und sorgen Sie dafiir, dass dieses Gerit einen separaten Stromkreis hat.

/\, WARNUNG:

Priifen Sie vor dem Gebrauch, ob ein korrekter Erdanschluss besteht

Elektrischer Anschluss

Spannung und Frequenz der Stromversorgung miissen mit den Angaben auf dem Typenschild tibereinstimmen. Stecken Sie
den Netzstecker nur in eine korrekte geerdete Steckdose. Falls die Steckdose, an die das Gerat angeschlossen werden soll,
nicht fiir den Stecker passt, ist die Steckdose zu ersetzen, anstatt Adapter zu verwenden, da dies zu Uberhitzung und
Verbrennungen fiihren kann.

‘j Erdungsanweisung

Dieses Gerit muss geerdet werden. Im Falle eines fehlerhaften Funktionierens oder einer Storung verringert die Erdung das
Stromschlagrisiko, weil es fiir den elektrischen Strom einen Weg mit geringerem Widerstand gibt. Dieses Gerit ist mit einem
Netzkabel mit einem Erdleiter und einer Erdungsbuchse ausgestattet. Das Netzkabel muss in eine entsprechende Steckdose
eingefilhrt werden, die in Ubereinstimmung mit den geltenden Vorschriften und Gesetzen des Landes korrekt installiert und
geerdet ist.
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/\, WARNUNG:

Ein nicht korrekter Anschluss des Erdungskabels kann ein Stromschlagrisiko zur Folge haben. Fragen Sie

einen qualifizierten Elektriker oder Kundendienstmitarbeiter um Rat, wenn Sie Zweifel an der korrekten

Erdung des Gerates haben. Verandern Sie den mit dem Gerat mitgelieferten Stecker nicht, wenn er nicht
in die Steckdose passt. Lassen Sie eine korrekte Steckdose von einem qualifizierten Elektriker legen.

Wasseranschluss

SchlieBen Sie den Kaltwasserzuleitungsschlauch mit einem 3/4 (Zoll) Gewinde
an und priifen Sie, dass er sicher befestigt ist. Wenn die Wasserleitungen neu
sind oder noch nicht fiir lingere Zeit benutzt wurden, lassen Sie das Wasser
erst eine Weile laufen, damit sicher ist, dass es klar und sauber ist. Diese
VorsichtsmaBnahme ist erforderlich, um das Risiko zu vermeiden, dass der
Wasserzulauf zugesetzt und das Gerit beschadigt wird.

/\, WARNUNG:

Bitte schlieBen Sie den Wasserzulauf nach der Benutzung.

Korrektes Aufstellen der Maschine

Stellen Sie das Gerit am gewdiinschten Aufstellungsort auf. Die Riickseite sollte an der dahinter befindlichen Wand
ruhen, und die Seiten an den angrenzenden Kiichenmébeln oder Wanden. Der Geschirrspiiler ist mit Wasserzu- und
Ablaufschlduchen ausgestattet, die entweder auf der rechten oder linken Seite zur Erleichterung der korrekten
Installation positioniert werden kénnen.

So lauft iiberschiissiges Wasser aus den Schlauchen

Befindet sich das Becken 1000 mm hoher als der Boden, kann das tiberschiissige Wasser nicht direkt in das Becken
ablaufen. Das iiberschiissige Wasser muss in eine Schiissel oder in ein geeignetes Gefal3, das auBen unterhalb des
Beckens hingestellt wird, aus den Schlduchen ablaufen.

Wasserauslass
SchlieBen Sie den Wasserablaufschlauch an. Der Ablaufschlauch muss korrekt angebracht werden, um Undichtigkeiten
zu vermeiden. Es ist darauf zu achten, dass der Zulaufschlauch nicht geknickt oder gequetscht wird.

Verlangerungsschlauch
Wenn Sie einen Ablauf-Verldngerungsschlauch benétigen, muss dieser gleich wie der Ablaufschlauch beschaffen sein.
Die Lange darf 4 Meter nicht tiberschreiten; im anderen Fall wird die Reinigungsleistung des Geschirrspiilers reduziert.

Siphonanschluss

Fiihren Sie den Ablaufschlauch in ein Ablaufrohr mit einem Mindest-Durchmesser von 40mm ein, oder lassen Sie ihn in
das Becken laufen, er darf dabei nicht verbogen oder gequetscht werden. Das obere Schlauchende muss sich
mindestens in der Hohe von | m befinden.

Geschirrspiiler starten

Vor dem Starten des Geschirrspiilers sind folgende Dinge zu priifen.

Der Geschirrspliler muss waagerecht ausgerichtet und korrekt befestigt sein

Das Einlassventil muss gedffnet sein

Es gibt eine Undichtigkeit in den Anschliissen der Leitungen

Die Kabel sind fest angeschlossen

Die Stromversorgung ist eingeschaltet

Ein- und Auslassschlauche sind verknotet

Das gesamte Verpackungsmaterial muss aus dem Geschirrspiiler heraus genommen werden

Achtung: Bewahren Sie dieses Handbuch nach der Installation auf. Der Inhalt dieses Handbuchs ist fiir die Benutzer
sehr hilfreich.

NounihWN —
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ERST EINMAL SELBST PRUFEN

Bevor Sie den Kundendienst rufen
Auf den Tabellen der folgenden Seiten finden Sie geeignete Hilfestellung, damit Sie unter Umstianden den
Kundendienst nicht rufen missen.

Technische Stérungen

Storung

Mogliche Ursachen

Abhilfe

Geschirrspiler
startet nicht

Sicherung durchgebrannt, oder
Schiitz ausgelost

Sicherung ersetzen oder Schiitz zuriick setzen. Entfernen Sie andere
Gerite, die den gleichen Stromkreis wie der Geschirrspiiler benutzen

Strom ist nicht eingeschaltet

Priifen Sie, dass der Geschirrspiiler eingeschaltet und die Tiir korrekt
geschlossen ist. Priifen Sie, dass das Netzkabel korrekt in der
Wandsteckdose steckt.

Niedriger Wasserdruck

Priifen Sie, dass die Wasserzuleitung korrekt angeschlossen und der
Wasserhahn aufgedreht ist.

Tiir des Geschirrspiilers nicht
korrekt geschlossen.

Die Tir des Geschirrspiilers ist nicht richtig geschlossen.

Wasser ist nicht
abgepumpt aus dem
Geschirrspiiler

Knick im Ablaufschlauch

Ablaufschlauch priifen.

Filter zugesetzt

Grobfilter priifen (Siehe den Abschnitt “Reinigung des Filters”)

Spiilbecken verstopft

Priifen Sie, ob der Ablauf des Spiilbeckens korrekt funktioniert.
Liegt das Problem in einem verstopften Beckenabfluss, lassen Sie
eher einen Sanitdrfachmann als einen Kundendienst fiir
Geschirrspiler kommen.

Allgemeine Stoérungen

Storung

Mogliche Ursachen

Abhilfe

Schaumbildung in der
Wanne

Falsches Reinigungsmittel

Verwenden Sie nur Spezialreiniger fiir Geschirrspiiler zur Vermeidung von
Schaumbildung. Offnen Sie bei Schaumbildung den Geschirrspiiler und lassen
Sie den Schaum abdampfen. Schiitten Sie 4 Liter kaltes Wasser in den
Geriteboden. SchlieBen Sie die Tiir und verriegeln Sie den Geschirrspiler, und
starten Sie dann ein beliebiges Programm. Der Geschirrspiiler pumpt nun
zuerst das Wasser ab. Offnen Sie die Tiir nach dem Abpumpen und priifen Sie,
ob der Schaum verschwunden ist. Wiederholen Sie den Vorgang bei Bedarf.

Verschiitteter Klarspiiler

Wischen Sie verschiitteten Klarspiiler sofort ab.

Verfleckter Innenraum

Es wurde Reiniger mit
Farbemittel verwendet

Stellen Sie sicher, dass Ihr Reiniger ohne Farbemittel ist.

WeiBer Film auf der
Innenseite

Hartes mineralisches Wasser

Verwenden Sie fiir die Reinigung des Innenraums ein feuchtes Tuch
mit Spezialreiniger fiir Geschirrspiler und tragen Sie
Gummihandschuhe. Verwenden Sie ausschlieBlich Spezialreiniger fiir
Geschirrspiler um das Risiko von Schaumbildung zu unterbinden.

Es gibt Rostflecken auf
dem Besteck

Diese Teile sind nicht
korrosionsfest.

Nach dem Auffiillen von Salz in

den Geschirrspiiler wurde nicht
sofort ein Programm gestartet.

Es gelangten Spuren von Salz in
das Spiilprogramm.

Lassen Sie stets das Kurzprogramm laufen.
Ohne Geschirr im Geschirrspiiler und ohne Auswahl der
Turbofunktion (falls verfiigbar), nach dem Auffiillen von Spezialsalz.

Der Deckel des Dispensers oder
Behilters ist lose

Deckel/Dichtlippe priifen. Stellen Sie sicher, dass er gut befestigt ist.
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Gerausch

Storung Mogliche Ursachen Abhilfe
Klopfendes Ein Spriitharm schlégt an Unterbrechen Sie das Programm und sortieren Sie die
Geridusch im ein Teil in einem Korb Teile neu ein die den Spriiharm beeintrachtigen.

Geschirrspiiler

Ratterndes
Gerausch im
Geschirrspiiler

Besteckteile sind lose im
Geschirrspiiler

Unterbrechen Sie das Programm, und sortieren Sie die
Teile neu ein.

Klopfendes
Gerausch in den
Wasserleitungen

Dies kann durch die
Installation vor Ort
bedingt sein oder durch
den Querschnitt der
Leitung.

Dies hat keinen Einfluss auf die Funktion des
Geschirrspiilers.

Wenn Sie Zweifel haben, fragen Sie einen qualifizieren
Sanitdr-Installateur.

Unbefriedigendes Spiilergebnis

Storung

Mogliche Ursachen

Abhilfe

Das Geschirr wird
nicht sauber

Das Geschirr wurde nicht
korrekt eingeladen.

Siehe die Hinweise in “Geschirrspiilerkérbe beladen”.

Das Programm war nicht
stark genug.

Wihlen Sie ein intensiveres Programm.
Siehe die Waschzyklus-Tabelle.

Es wurde nicht genug
Reiniger frei gegeben.

Verwenden Sie mehr Reiniger oder dndern Sie die
Reinigermarke.

Teile blockieren den Weg
der Spriiharme.

Sortieren Sie die Teile neu ein, damit sich der Spritharm
frei drehen kann.

Die Filterkombination im
Boden des Geschirrspiilers
ist nicht sauber oder nicht
korrekt eingesetzt. Dies
kann die Spritharmdiisen
zusetzen.

Reinigen und/oder setzen Sie die Filterkombination
korrekt ein.

Reinigen Sie die Spriiharmduisen. Siehe “Reinigung der
Spriih Arme”.

Beschlagene
Glaser

Kombination aus weichem
Wasser und zu viel
Reiniger.

Verwenden Sie weniger Reiniger, wenn Sie weiches
Wasser haben und wahlen Sie zum Spiilen der Gléser
das kiirzeste Programm, damit sie sauber werden.

Schwarze oder
graue Flecken auf
dem Geschirr

Teile aus Aluminium haben
am Geschirr gescheuert.

Entfernen Sie diese Flecken mit einem mild
scheuernden Reiniger.

Reinigerreste in
den
Behilterkammern

Geschirr blockierte die
Behalterkammern.

Sortieren Sie das Geschirr entsprechend neu ein.
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Unbefriedigendes Trocknungsergebnis

Storung

Mogliche Ursachen

Abhilfe

Das Geschirr
trocknet nicht
richtig

Falsche Beladung

Den Geschirrspliler wie in der Bedienungsanleitung
beschrieben beladen.

Zu wenig Klarspiiler

Klarspilermenge erhéhen / Klarspiiler nachfiillen im
Dispenser.

Geschirr wurde entfernt,
aber zu schnell

Leeren Sie zuerst den Unterkorb, danach den oberen
Teil. Dadurch verhindern Sie, dass Wasser aus dem
Oberkorb auf das Geschirr im Unterkorb tropft

Falsches Programm wurde
gewihlt

Beim Kurzprogramm ist die Spulltemperatur niedriger.
Dadurch wird die Reinigungsleistung gesenkt. Wahlen
Sie ein Programm mit einer langeren Spiilphase.

Es wurde Besteck
verwendet mit einer
schlechten Beschichtung

Diese Teile erschweren das Abpumpen des
Spiilwassers.

Besteck oder Geschirr dieses Typs sind nicht geeignet
fiir die Reinigung im Geschirrspiiler.

Fehlercodes

Beim Auftreten von Stérungen zeigt das Gerit Fehlercodes an, um Sie zu warnen:

Codes

Bedeutung

Mogliche Ursachen

El

Langere Einlaufzeit.

Wasserhahn ist nicht gedffnet oder Wasserzulauf ist
verstopft oder Wasserdruck ist zu schwach.

E4

UberflieBen.

Ein oder mehrere Elemente des Geschirrspiilers sind
undicht. lem

/\, WARNUNG:

* FlieBt das Wasser uber, drehen Sie den Wasserzulauf zu und rufen Sie den Kundendienst.
¢ Falls sich im Boden des Gerats Wasser befindet, weil zu viel Wasser eingelaufen ist oder eine
kleine Undichtigkeit besteht, muss das Wasser vor dem Neustart des Geschirrspiilers
abgepumpt werden.
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TECHNISCHE INFORMATIONEN
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Hohe 815 mm

Breite 448 mm

Tiefe 550 mm (bei geschlossener Tiir)
Spannungsversorgung Siehe Datenplakette

Beladung 10 MaBgedecke
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Korbe beladen gemaB En 50242
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Technisches Datenblatt
Datenblatt fiir einen Haushalts-Geschirrspiiler gemaB EU Richtlinie 1059/2010:

Hersteller BAUKNECHT
MaBgedecke 10
Energieeffizienzklasse ') A+
Jahresenergieverbrauch ? 238 kWh
Energieverbrauch bei Standardspiilprogramm 0,83 kWh
Stromverbrauch im Aus-Modus 0,45 W
Stromverbrauch im eingeschalteten Modus 0,49 W
Jahreswasserverbrauch °) 2520 Liter
Trocknen-Effizienzklasse *) A
Standardspiilprogramm °) ECO 50 °C
Programmdauer bei Standardspiilprogramm 175 min
Gerauschpegel 47 dB(A) re | pW
Aufhdngung Voll integriert
Hoéhe 81,5cm
Einbaufahig Ja
Breite 44 8 cm
Tiefe (mit Anschliissen) 55cm
Leistungsaufnahme 1930 W
Nennspannung / -frequenz Wechselstrom 220-240 V / 50 Hz
Wasserdruck (FlieBdruck) 0,4-10 bar = 0,04-1 Mpa
HINWEIS

Y A+ + + (hochste Effizienz) bis D (niedrigste Effizienz)

?) Energieverbrauch 238 kWh pro Jahr basierend auf 280 Standardspiilzyklen mit Kaltwasserbefiillung und
dem Verbrauch der Niedrigenergie-Betriebsarten. Der tatsachliche Energieverbrauch hangt von der
jeweiligen Benutzung des Gerites ab.

’) Wasserverbrauch 2520 Liter pro Jahr, auf der Basis von 280 Standardspiilzyklen. Der tatséichliche
Wasserverbrauch hiangt von der jeweiligen Benutzung des Gerites ab.

“) A (hochste Effizienz) bis G (niedrigste Effizienz)

*) Dieses Programm ist geeignet fiir die Reinigung von normal verschmutztem Geschirr und es ist das
effizienteste Programm hinsichtlich des kombinierten Energie- und Wasserverbrauchs fiir diese Art von
Geschirr.

Dieses Gerit entspricht bei der Auslieferung den folgenden aktuellen Europdischen Normen und
Richtlinien:

- LVD 2006/95/EC

- EMC2004/108/EC

- ErP 2009/125/EC

Die oben genannten Werte wurde in Ubereinstimmung mit den Normen unter den spezifischen
Betriebsbedingungen gemessen.

Die Ergebnisse kénnen je nach Menge und Verschmutzungsgrad des Geschirrs, der Wasserharte und der
Reinigermenge etc. unterschiedlich ausfallen.

Dieses Handbuch basiert auf den EU-Normen und Vorschriften.
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KURZANLEITUNG

Naheres Vorgehensweisen finden Sie im entsprechenden Abschnitt in der Bedienungsanleitung.

Das Gerit einschalten.

Offnen Sie die Tir, und schalten Sie das Gerit durch Betitigung der Ein/Aus-Taste ein.

Kammer A:
Bei jedem Spil, .
Reinigerkammer € jedem Spliigang
befiil Kammer B:
etutien Nur fiir Vorspiilprogramme. (Befolgen Sie die Anweisungen in der
Bedienungsanleitung!)
Klarspiiler Mechanische Anzeige C.

kontrollieren

Elektrische Anzeigelampe an der Bedienblende (wenn vorhanden).

Priifen Sie den
Regenerier-
Salz-Fiillstand

Nur bei Modellen mit Wasserentharter.)

Elektrische Anzeigelampe an der Bedienblende (wenn vorhanden).

Ist in der Bedienkonsole keine Salzwarnleuchte integriert (wie bei einigen Modellen),
kénnen Sie die Zeit des Nachfiillens von Salz in den Behilter anhand der
Programmzyklen abschatzen, die bereits gelaufen sind.

Kérbe beladen

Kratzen Sie grobe Speisereste ab. Weichen Sie angebrannte Speisereste in Topfen ein,
beladen Sie dann die Kérbe. Siehe Beladungshinweise

Programm wihlen

Driicken Sie die Programmtaste, bis die gewiinschte Programmleuchte aufleuchtet.
(Siehe den Abschnitt “Bedienungsanleitung”)

Geschirrspiiler
laufen lassen

Wasserhahn aufdrehen, Tiir schlieBen. Das Gerit beginnt nach 10 Sekunden zu arbeiten.

Programm éndern

. Ein laufendes Programm kann nur gedndert werden, wenn es nur erst fiir kurze Zeit gelaufen ist. Im
anderen Fall wurde der Reiniger bereits im Gerat aufgelost und es kann sein, dass das Gerit das
Spllwasser bereits abgepumpt hat. In diesem Fall muss erneut Reiniger nachgefiillt werden.
Driicken Sie die Programmtaste langer als 3 Sekunden zum Léschen des laufenden Programms.
Programm neu wihlen.
Geschirrspiiler neu starten.

w N

>

WARNUNG!

Stellen Sie
vergessenes Geschirr
in den Geschirrspiiler.

Offnen Sie die Tir [ |
vorsichtig.

. Offnen Sie zunichst die Tiir nur ein wenig, um den Geschirrspiiler

anzuhalten. r )
2. Wenn sich die Spritharme nicht mehr drehen, kénnen Sie die Tiir ganz Bei offener Tar
Sffnen. kann heiBer Dampf

3. Fiigen Sie jetzt weitere Geschirrteile hinzu. entweichen

SchlieBen Sie die Tir. Der Geschirrspiler fahrt nach 10 Sekunden mit dem
Programm fort.

»

Wenn das Gerit
wahrend eines
Spiilprogramms
ausgeschaltet wird.

Wenn das Gerit wihrend eines Spiilprogramms ausgeschaltet wird, schalten Sie es bitte wieder ein und
wihlen Sie erneut ein Spiilprogramm, und bedienen Sie den Geschirrspiiler gemaB dem urspriinglichen
“Einschalt-Status”).

Gerit ausschalten

Wenn das Spiilprogramm zu Ende ist, ertont der Summer des Geschirrspiilers 3 Sekunden lang.
Schalten Sie das Gerat mit der EIN-/AUS-Taste aus.

SchlieBen Sie den
Wasserhahn und
entladen Sie die Kérbe

Achtung: Warten Sie noch einige Minuten (etwa |5 Minuten) mit dem Ausladen des Geschirrspiilers, da
das Geschirr jetzt noch heiB und daher auch bruchanfilliger ist.
AuBerdem trocknet es besser. Beginnen Sie das Entladen immer mit dem Unterkorb.
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